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TELCO PH-895IDN je analógový telefónny prístroj, ktorý je určený na 
pripojenie k analógovej telefónnej prípojke v Slovenskej republike.
TELCO systems, s.r.o. týmto vyhlasuje, že telefónny prístroj TELCO 
PH-895IDN spĺňa základné požiadavky a všetky príslušné 
ustanovenia Smerníc 1999/5/EC a 2002/95/EC, na základe čoho je 
zariadenie označené symbolom      . Vyhlásenie o zhode podpísané 
štatutárnym zástupcom je umiestnené na www.telco.sk.
© 2022 TELCO systems, s.r.o. všetky práva vyhradené.
Technická podpora pre Slovenskú republiku: 048 / 416 19 66 v čase 
08:00 - 16:00 Pondelok až Piatok.
Adresa servisného strediska pre Slovenskú republiku: 
TELCO systems, s.r.o., Zvolenská cesta 20, 974 05 Banská Bystrica.

www.telco.sk
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Adresa servisného strediska:
TELCO systems, s.r.o.
oddelenie servisu
Zvolenská cesta 20
974 05 Banská Bystrica

Kontakt:
tel.: 048 / 416 19 66
e-mail: telco@telco.sk
www.telco.sk

Hot line:
048 / 416 19 66
Pondelok - Piatok:
08:00 - 16:00

Prijatie do opravy:...........................       Odoslanie z opravy:..........................

Opravu vykonal:..............................

Poznámky (typ poruchy):..............................................................................
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              podpis                                                           pečiatka servisného strediska
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Poznámka: V zmysle zákona o ochrane spotrebiteľa sa neuznávajú 
reklamácie, ktoré boli spôsobené prepätím v napájacej sieti, tiež poruchy 
vzniknuté pri živelných pohromách a pri zásahu bleskom.
Poznámka: Výrobca si vyhradzuje právo na priebežnú inováciu výrobku.
Poznámka: Funkciu Identifikácia volajúceho CLIP je možné používať len 
v prípade, že ju podporuje váš operátor.
Poznámka: V prípade, ak je prednastavený komunikačný jazyk na vašom 
prístroji český, doporučujeme ho pred prvým použitím zmeniť  na 
slovenský, podľa postupu v časti Nastavenie komunikačného jazyka v 
tomto návode na používanie.

Symbol        na výrobku alebo na sprievodnej dokumentácii znamená, 
že s týmto výrobkom sa nesmie zaobchádzať ako s bežným domovým 
odpadom. Naopak, treba ho odovzdať v zbernom stredisku na 
recykláciu elektrických a elektronických zariadení. 
Likvidácia musí byť vykonaná v súlade s predpismi na ochranu 
životného prostredia pre likvidáciu odpadov. Podrobné informácie 
o zaobchádzaní a recyklácii tohto výrobku si vyžiadajte v zberných 
surovinách alebo v obchode, kde ste výrobok kúpili.
TELCO systems, s.r.o., Zvolenská cesta 20, 97405 Banská Bystrica 
je registrované zberné stredisko.

Inštrukcia o správnom nakladaní s elektroodpadom

SK

Údržba  prístroja

Na čistenie prístroja a telefónnej šnúry používajte vlhkú handričku. 
Nepoužívajte benzín, rozpúšťadlá a iné chemické prostriedky. Nepoužívajte 
ani žiadne čistiace prostriedky. Prístroj nevystavujte priamemu slnečnému 
žiareniu a extrémnemu vlhku.
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meno, adresa, pečiatka, podpis

Telefónny prístroj TELCO�PH-895IDNTyp výrobku:

Výrobné číslo:

Dátum predaja:

Potvrdenie predajcu:

Záručné podmienky

Tieto podmienky zaručujú bezplatnú opravu zariadenia. Slúžia ako dodatok k všeobecne 
záväzným právam spotrebiteľa upravenými predpismi a zákonmi Slovenskej republiky. 
Záruka platí len v krajine, kde bol výrobok zakúpený.

1. Výrobca poskytuje kupujúcemu záruku na kvalitu, kompletnosť a funkčnosť výrobku.
2. Pri dodržaní pokynov na inštaláciu, údržbu a obsluhu zariadenia je záručná doba na 
výrobok poskytovaná počas 24 mesiacov odo dňa predaja výrobku koncovému 
zákazníkovi. Záručná doba sa predlžuje o dobu, počas ktorej bol výrobok v záručnej 
oprave. Záruka sa vzťahuje na závady vzniknuté pri bežnom používaní výrobku.
3. Na záručnú opravu sa prijímajú výrobky s poruchami preukázateľne vzniknutými 
v dôsledku chybného materiálu, súčiastok, chybnej konštrukcie alebo chybného 
zhotovenia. V prípade zistenia neopraviteľnej poruchy v záručnej dobe má kupujúci právo 
na výmenu výrobku.
4. Požiadavka na záručnú opravu sa uplatňuje prostredníctvom predajcu, u ktorého bolo 
zariadenie zakúpené. Výrobok bude zaslaný servisnému stredisku.
5. Výrobok na záručnú opravu sa prijíma iba v kompletnej zostave s nepoškodeným 
deštrukčným štítkom a potvrdením o zaplatení za výrobok (pokladničný blok, faktúra).
6. Záruka sa nevzťahuje na závady vzniknuté v dôsledku nedodržania technických 
podmienok a pokynov pre inštaláciu a prevádzku výrobku, nedodržania pokynov v návode 
na obsluhu, nešetrného zaobchádzania s výrobkom, násilného pôsobenia na výrobok 
(náraz, pád, voda, piesok, chemicky agresívne látky a pod.), neodborného zásahu do 
výrobku, pripojenia iných ako doporučených sieťových adaptérov a batérií, prepätia 
v napájacej sieti, porúch na linkách spojov. Záruka sa nevzťahuje na poruchy vzniknuté 
z dôvodu neodborného používania a zásahu do výrobku. Záruka sa tiež nevzťahuje na 
poruchy, ktoré vznikli pri živelných pohromách a pri zásahu bleskom, ako aj na prirodzené 
opotrebovanie výrobku v dôsledku jeho používania, vrátane straty kapacity, prípadne 
vytečenia batérií.
7. Kupujúci, ktorý uplatní právo na záručnú opravu nemá nárok na vydanie dielov, ktoré 
boli vymenené. V rámci záruky a záručnej opravy je možné nárokovať iba opravu výrobku, 
nie jeho vylepšenie oproti pôvodnému stavu. Pre uznanie záručnej opravy sa musí 
uvádzaná chyba prejaviť počas testov na servisnom stredisku.
8. Ak pri oprave výrobku bude zistená porucha výrobku, na ktorú sa nevzťahuje záruka, 
všetky náklady na túto opravu hradí kupujúci v plnej výške, vrátane prepravných 
nákladov.
9. Výrobok zaslaný na záručnú opravu musí byť zabalený tak, aby nedošlo k jeho 
poškodeniu počas prepravy. Výrobca nenesie zodpovednosť za poškodenie výrobku 
počas prepravy.
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Bezpečnostné pokyny a informácie

Aby sa pri používaní telefónneho prístroja predišlo nebezpečenstvu požiaru, 
úrazu elektrickým prúdom a poraneniu osôb, dodržiavajte nasledujúce 
bezpečnostné pokyny:

1. Prečítajte si prosím pozorne všetky informácie v tomto návode na 
používanie  pred prvým použitím prístroja.
2. Dodržte všetky inštrukcie uvedené v návode.
3. Neodkladajte nič na linkový kábel . Neumiestňujte výrobok na také miesto, 
kde linkový kábel môže byť pristúpený alebo zachytený prechádzajúcimi 
osobami.
4. Nepoužívajte prístroj blízko vody, alebo keď máte vlhké ruky; napríklad pri 
sprche, umývadle, kuchynskom dreze alebo práčke, na mokrom podklade, 
alebo pri bazéne.
5. Pred čistením výrobok odpojte od telefónnej linky. Nepoužívajte tekuté a 
aerosólové čističe. Na utieranie použite suchú handričku.
6. Nerozoberajte tento výrobok. Ak je potrebné výrobok opraviť, zverte ho 
kvalifikovanému servisnému pracovníkovi. Otvorenie alebo odstránenie 
krytov vás môže vystaviť nebezpečnému napätiu alebo iným rizikám. 
Nesprávne poskladanie môže zapríčiniť úraz elektrickým prúdom pri 
následnej prevádzke.
7. Vyvarujte sa skratovaniu napájacích kontaktov, môže to mať za následok 
poškodenie prístroja, nebezpečenstvo požiaru alebo úraz elektrickým  
prúdom.
8. Ak sa vyskytnú nasledujúce okolnosti, výrobok odpojte od telefónnej linky a 
zverte ho kvalifikovanému servisnému pracovníkovi:
-  ak je linková šnúra poškodená,
-  ak sa do výrobku rozliala kvapalina, alebo ak bol výrobok vystavený vode,
-  ak výrobok spadol, alebo bol poškodený kryt,
-  ak sa výrobok nespráva normálne, keď postupujete podľa návodu na  
používanie. 
Vykonajte len tie úkony, ktoré sú uvedené v návode na používanie. Nesprávna 
manipulácia môže mať za následok ďalšie  poškodenie,ktoré pridáva prácu 
servisnému pracovníkovi.
9. Nepoužívajte telefón na ohlásenie úniku plynu na mieste, kde uniká plyn.
10. Dbajte na starostlivosť o batérie. Keď sú slabé, rozsvieti sa ikona na 
displeji, následne sa už displej ani nerozsvieti. Vymeňte batérie včas. 
Opotrebované batérie neodhadzujte do komunálneho odpadu, ale odovzdajte 
ich v zberných miestach na to určených.

SK



13

Zobrazenie čísla volajúceho - CLIP

Indikácia nového volania
Nové volanie je signalizované blikaním červenej svetelnej indikácie RING a 
vyzváňacím tónom. Ak máte aktivovanú funkciu CLIP, tak sa na displeji zobrazí 
aj číslo volajúceho (ak je uvedené číslo uložené v telefónnom zozname, tak sa 
zobrazí aj meno volajúceho).
Zoznam zmeškaných volaní
Ak je na prístroji zaznamenané zmeškané volanie, bude na displeji svietiť 
ikona NEW v pravom hornom rohu. Pomocou UP/DOWN môžete v zozname 
listovať. Na konci zoznamu sa zobrazí informácia ZACATEK/KONEC.
Uloženie čísla
Prístroj automaticky ukladá telefónne čísla do pamäti. Umožňuje uložiť až 80 
čísel do pamäte prichádzajúcich volaní. Ak je pamäť plná a prichádza ďalší 
hovor najstaršie číslo bude automaticky vymazané a vytvorí sa miesto pre 
nové číslo.
Spätné volanie na číslo zo zoznamu zmeškaných hovorov
Pomocou tlačidiel UP/DOWN vyberte číslo, na ktoré chcete volať a stlačte 
SPEAKER   . Číslo bude automaticky navolené v hlasitom režime. Následne 
môžete zdvihnúť slúchadlo.

Poznámka:  Použitie spätného volania nie je možné pre tel.čísla, ktoré sú 
blokované alebo  neprístupné. Ak je linka obsadená, zložte a opäť zdvihnite 
slúchadlo, alebo stlačte “Hlasitý príposluch SPEAKER” až kým nedostanete 
oznamovací tón. Následne stlačte RD/P/OUT  pre voľbu naposledy volaného 
čísla a zdvihnite slúchadlo. Číslo bude navolené.

SK

Popis prístroja

4

Predná strana:
1. Mikrotelefón (slúchadlo s mikrofónom)
2. Vidlicový prepínač
3. Rýchla voľba M1
4. Rýchla voľba M2
5. “STORE” uloženie do pamäte
6. “BOOK” telefónny zoznam
7. “MENU” vstup do menu, nastavenie a potvrdenie
8. “UP” posúva záznamy smerom dopredu
9. “DOWN” posúva záznamy smerom dozadu
10. “DEL” tlačidlo “vymazať”
11. “RING“ svetelná indikácia zvonenia
12. LCD displej s podsvietením
13. Tlačidlová klávesnica
14. “SPEAKER” hlasitý príposluch
15. Svetelná indikácia prevádzky hlasitého príposluchu
16. “RD/P/OUT” funkcia REDIAL, funkcia PAUZA, odchádzajúce hovory
17. “FLASH” v priebehu hovoru FLASH, návrat do kľudového stavu
18. “MUTE/LCD” odpojenie mikrofónu, nastavenie kontrastu displeja
19. Konektory pre pripojenie vinutej šnúry
20. Reproduktor
21. “LINE” konektor pre pripojenie telefónnej linky
22. Konektor pre pripojenie sieťového adaptéra
23. “RING” prepínač hlasitosti zvonenia
24. “SPEAK” prepínač hlasitosti hlasitého hovoru

SK

Tabuľka znakov

2       A   B   C   2

1       .   !   -   >  1    

3       D   E   F   3

Tlačidlo Znaky Tlačidlo Znaky

4       G   H   I   4

5       J   K   L   5

6       M   N   O   6

7       P   Q   R   S   7

8       T   U   V   8

9       W   X   Y   Z   9

0       medzera 0  , ’  /

#     _  :  =  <  #  *    + , )  (  *   
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Opakované volanie - REPEAT - zobrazí sa, ak prichádzajúci hovor obsahuje 
tie isté informácie o telefónnom čísle ako niektorý z predchádzajúcich (volanie 
z rovnakého telefónneho čísla).

Koniec telefónneho zoznamu - ak listujete v telefónnom zozname a 
dostanete sa na jeho koniec, na displeji sa zobrazí ZACATEK/KONEC.

ID nedostupné - MIMO OBLAST - text sa zobrazí, ak hovor prichádza z inej 
operátorskej siete, ktorá neposkytuje informáciu o volajúcom čísle.

Indikátor nízkej kapacity batérií - symbol sa zobrazí, keď je kapacita batérií 
v prístroji príliš nízka. V tomto prípade je potrebné batérie v čo najkratšom čase 
vymeniť. Ikona nízkej kapacity batérií môže svietiť aj vtedy, keď budete prístroj 
používať v zapojení so sieťovým adaptérom (bez batérií).

09M23D  10:52 
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  1      VOLANI

Indikácia prevádzky hlasitého príposluchu SPEAKER - indikátor sa 
zobrazí keď stlačíte tlačidlo    , čím uvediete linku do  aktívneho stavu v 
hlasitom režime.

Indikácia hlasitého
príposluchu SPEAKER

SK

ZACATEK/KONEC
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Inštalácia

Inštalácia batérií
Batérie slúžia hlavne na napájanie LCD displeja a pamäte prístroja. Použite 3 
ks batérií 1.5 V typu AA (batérie v balení doporučujeme nahradiť alkalickými 
batériami, ktoré majú ochranu proti vytečeniu, čím predídete poškodeniu 
prístroja).
1. Otvorte kryt batérií na spodnej strane.
2. Vložte batérie do telefónu. Dodržte správnu  polaritu!
3. Zatvorte kryt batérií.

Pre inštaláciu prístroja na stenu pripravte otvory v stene s roztečou skrutiek 83 
mm. Následne prístroj založte.

Obsah balenia v krabici
-  Telefónny prístroj s mikrotelefónom
-  Vinutá šnúra, linková šnúra
-  3 ks batérií  typu AA, 1.5 V (na uvedenie prístroja do prevádzky) 
-  Návod na používanie, záručný list

Poznámka: V prípade, ak sú batérie takmer vybité a na displeji svieti ikona 
  ,vymeňte ich, prípadne ich z prístroja vyberte. Vytečené batérie 
spôsobujú nefunkčnosť prístroja a na takýto typ poruchy sa nevzťahuje 
záručná oprava.
Namiesto batérií môžete použiť aj sieťový adaptér s výstupným 
jednosmerným napätím 7.5 až 9.0 V - 300 mA (nie je súčasťou balenia).

LOW

Inštalácia prístroja na stenu

SK

Indikácia volajúceho systémom FSK
Pamäť na 80 prichádzajúcich volaní
25 miestna pamäť čísel odchádzajúcich volaní
99 pamäťových miest v telefónnom zozname, Dve priame pamäte
Indikácia nových a zmeškaných hovorov
Zobrazenie čísla a mena (ak je v zozname)
Nastavenie aktuálneho času a dátumu
Tónová voľba, Impulzná voľba, Meranie dĺžky hovoru
Opakovanie posledne volaného čísla REDIAL
Nastaviteľná dĺžka FLASH, Funkcia pauza vo voľbe čísla
Hlasitý príposluch SPEAKER
Podsvietený grafický displej s nastavením kontrastu
Výber komunikačného jazyka vrátane českého
Indikátor slabých batérií
Možnosť inštalácie na stenu

Vlastnosti

09M23D  10:52 

09M23D  10:52 

  1      VOLANI

09M23D  10:52 
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Všetky a nové volania - Na displeji sa zobrazí počet nových neprijatých 
volaní a celkový počet prichádzajúcich volaní.

Žiadne hovory - Ak boli všetky volania vymazané, na displeji sa zobrazí 
oznam  ZADNE HOVORY

Informácie o displeji

Prehľad  správ na  displeji

Tento telefónny prístroj je vybavený displejom so zobrazovaním čísla 
volajúceho (CLIP). Aby ste túto funkciu mohli využiť, musí túto službu 
poskytovať Váš telekomunikačný operátor, prípadne musí byť tento prístroj 
pripojený na ústredňu, ktorá túto službu umožňuje.

LCD displej ID telefónu zobrazuje nasledujúce informácie:

Dátum a čas, počet nových volaní

Číslo volajúceho

Meno volajúceho

Dátum a čas

Počet volaní
celkom

00421484161966

TELCO SYSTEMS

NEW
CALL

SK

ZADNE VOLANI
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Pripojenie telefónnej linky a vinutej šnúry

Telefónnu linku pripojte linkovou šnúrou s modulárnymi RJ konektormi, ktorá 
je súčasťou dodávky. Zapojte jeden koniec linkovej šnúry do konektora 
telefónu a druhý do telefónnej zásuvky. Vinutú šnúru pripojte pomocou RJ 
konektorov. Jeden koniec pripojte na mikrotelefón a druhý na samotný prístroj. 
Koncovky na vinutej šnúre zatlačte do konektorov.
Poznámka: Tento telefónny prístroj je dodávaný s linkovou šnúrou 
zakončenou modulárnymi RJ konektormi, ktoré zodpovedajú schválenému 
typu vidlice. Ak vaša telefónna zásuvka nezodpovedá tomuto typu vidlice, 
použite vhodnú redukciu, alebo sa obráťte na dodávateľa prístroja, ktorý vám 
zaistí odborné pripojenie.

Nastavenie hlasitosti zvonenia
Nastavenie hlasitosti zvonenia je možné v dvoch úrovniach HI/LO + možnosť 
OFF zvonenie vypnuté. Pre maximálne zvonenie prepnite prepínač “RING” na 
zadnej strane prístroja do polohy HI. Pre tichšie zvonenie prepnite prepínač do 
polohy LO. Pre vypnutie zvonenia prepnite prepínač do polohy OFF.
Príjem hovoru
Prichádzajúce volanie je signalizované svetelnou indikáciou a vyzváňacím 
tónom. Ak máte aktivovanú funkciu CLIP u vášho operátora, tak sa na displeji 
zobrazí číslo a aj meno volajúceho, ak je volajúci uložený v telefónnom 
zozname. Pre príjem hovoru zdvihnite slúchadlo, alebo stlačte tlačidlo 
hlasitého príposluchu SPEAKER (oranžové tlačidlo).
Hlasitý príposluch (SPEAKER  )
Stlačením tlačidla “Hlasitý príposluch  ” je možné bez zdvihnutia SPEAKER 
slúchadla telefonovať. Ak chcete hovoriť s použitím slúchadla, jednoducho ho  
zdvihnite.
Svetelná indikácia zvonenia a zmeškaného volania
Červená kontrolka “  v pravom hornom rohu bude RING“ (indikácia zvonenia)
na telefóne blikať počas prichádzajúceho volania.
Voľba čísla 
Zdvihnite slúchadlo alebo stlačte “Hlasitý príposluch   ”. Dostanete SPEAKER
oznamovací tón. Navoľte číslo alebo ho zadajte z telefónneho zoznamu. 
Volané číslo sa zobrazí na displeji.

Obsluha telefónneho prístroja a jeho funkcie
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Pridanie kontaktu do telefónneho zoznamu
Pre vstup do telefónneho zoznamu stlačte BOOK. Pomocou UP/DOWN 
vyberte položku PRIDAT (položka bude blikať) a potvrďte stlačením BOOK. 
Pomocou klávesnice zadajte meno a stlačte BOOK následne zadajte číslo a 
znovu potvrďte stlačením BOOK. Kontakt bude uložený. Ak potrebujete počas 
zadávania zmazať niektorú číslicu alebo znak, stlačte DEL. Maximálna dĺžka 
pre zadanie číslic je 24 a mena 15 písmen. Ak potrebujete použiť znak, ktorý je 
uložený pod rovnakým tlačidlom ako predchádzajúci, počkajte okamih, 
následne môžete požadovaný znak zadať. Pre posunutie kurzora a vloženie 
medzery stlačte tlačidlo 0 a chvíľu počkajte. Kurzor sa presunie o jedno 
miesto.
Hľadanie kontaktu v telefónnom zozname
Pre vstup do telefónneho zoznamu stlačte BOOK. Položka HLADAT bude 
blikať, potvrďte stlačením BOOK. Na displeji sa zobrazí prvý kontakt v poradí. 
Pomocou UP/DOWN môžete v zozname listovať. Po poslednom kontakte 
bude na displeji oznam ZACATEK/KONEC. V telefónnom zozname môžete 
hľadať aj priamym stlačením prvého písmena hľadaného mena.
Voľba z telefónneho zoznamu
Vyberte telefónne číslo (pomocou funkcie HLEDAT) a stlačte “Hlasitý 
príposluch  Číslo bude automaticky navolené v hlasitom režime.SPEAKER  ”.
Úprava kontaktu v telefónnom zozname
Pre vstup do telefónneho zoznamu stlačte BOOK. Položka HLEDAT bude 
blikať, potvrďte stlačením BOOK. Na displeji sa zobrazí prvý kontakt v poradí. 
Pomocou UP/DOWN môžete v zozname listovať. Vyberte kontakt, ktorý 
chcete upraviť a stlačte BOOK. Kurzor bude blikať na prvom písmene. 
Pomocou UP/DOWN prechádzajte medzi znakmi a upravte ich, potom stlačte 
BOOK. Následne začne blikať položka číslo. Rovnakým spôsobom ju upravte. 
Pre potvrdenie stlačte BOOK. Ak potrebujete v priebehu úprav nejaký znak 
vymazať, stlačte DEL.
Pridanie čísla zo zoznamu hovorov do telefónneho zoznamu
Číslo zobrazené na displeji (číslo zo zoznamu hovorov, prípadne číslo 
z pamäte Redial) môžete pridať do telefónneho zoznamu stlačením BOOK. 
Číslo sa pridá do zoznamu, stlačte BOOK a následne môžete zadať meno. Pre 
potvrdenie stlačte BOOK.

Vymazanie kontaktu z telefónneho zoznamu
Vyberte telefónne číslo (pomocou funkcie HLEDAT), ktoré chcete vymazať a 
stlačte tlačidlo DEL. Na displeji sa zobrazí ZRUSIT?  Stlačte DEL ešte raz a 
číslo bude vymazané.

Vymazanie celého telefónneho zoznamu
Pre vstup do telefónneho zoznamu stlačte BOOK. Položka HLEDAT bude 
blikať, potvrďte stlačením BOOK. Na displeji sa zobrazí prvý kontakt v poradí. 
Stlačte a podržte tlačidlo DEL (cca. 6 sekúnd), na displeji sa zobrazí 
VYMAZAT VSE? Potvrďte stlačením DEL.

SK
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Nastavenie hlasitosti reproduktora pri hlasitom príposluchu SPEAKER
Hlasitosť reproduktora je nastaviteľná pomocou prepínača „SPEAK“ na 
zadnej strane prístroja. Hlasitosť je nastaviteľná v dvoch úrovniach L a H. 
Hodnota L je nižšia a hodnota H je vyššia.
Opakovanie posledne volaných čísel REDIAL
V kľudovom stave stlačte tlačidlo RD/P/OUT. Na displeji sa zobrazí posledne 
volané číslo. Prístroj obsahuje pamäť na 25 posledne volaných čísel. 
V pravom hornom rohu displeja je zobrazené poradie čísel tak, ako boli 
volané. V tomto zozname môžete listovať pomocou tlačidiel UP/DOWN. Ak 
chcete volať číslo zobrazené na displeji, stlačte tlačidlo   .  Číslo  SPEAKER
bude automaticky  navolené v hlasitom režime. Následne môžete zdvihnúť 
slúchadlo.
Funkcia - medzera vo voľbe číslaPAUZA 
Ak stlačíte počas voľby čísla tlačidlo  RD/P/OUT, vložíte do voľby medzeru 
v dĺžke trvania asi 3 sekundy. Táto funkcia sa využíva hlavne pre vkladanie 
čísel do pamäti, alebo pri zadávaní predvolieb, prípadne medzinárodných 
čísel. Medzeru je vhodné použiť, keď je treba počkať na druhý oznamovací tón 
pri vstupe na štátnu linku z pobočkovej ústredne.
Funkcia Flash
Stlačením tlačidla   sa krátkodobo preruší telefónna slučka pri FLASH
zdvihnutej linke (FLASH). Táto funkcia sa využíva najčastejšie v spolupráci 
s pobočkovou ústredňou na prepájanie hovorov, prípadne na aktiváciu 
služieb, ktoré poskytuje vaša ústredňa. Viac v časti Nastavenie dĺžky FLASH.
Popis tlačidiel UP/DOWN
V kľudovom stave môžete pomocou tlačidiel UP/DOWN listovať v zozname 
prichádzajúcich volaní. Ak je zoznam prázdny, na displeji sa zobrazí ZADNE 
VOLANI. Tlačidlá tiež slúžia na pohyb v menu.
Popis tlačidla STORE a rýchlej voľby
V kľudovom stave slúži na uloženie čísla do rýchlej pamäte M1 a M2. Stlačte 
tlačidlo M1 alebo M2 a potom STORE. Navoľte číslo, ktoré chcete uložiť a 
stlačte tlačidlo STORE, následne zadajte meno a stlačte STORE. Číslo v 
pamäti môžete zmeniť rovnakým spôsobom. Pôvodné číslo vymažete 
stláčaním tlačidla DEL. Voľbu čísla z rýchlej pamäte uskutočníte zdvihnutím 
slúchadla (alebo stlačte SPEAKER  ) a stlačením čísla pamäte M1 alebo M2 
(je možné stlačiť M1 a až potom zdvihnúť slúchadlo).
Funkcia návrat späť
Stlačením tlačidla  v priebehu prehliadania v zoznamoch alebo FLASH
v menu sa prístroj vráti o krok späť prípadne do kľudového stavu.
Funkcia spätné volanie
Počas prehliadania v zoznamoch môžete stlačiť SPEAKER  a zavolať na  
vybraté číslo. Po stlačení bude číslo automaticky navolené v hlasitom režime.
Funkcia odpojenia mikrofónu MUTE
Počas hovoru môžete odpojiť mikrofón a druhá strana vás nebude počuť. 
Stlačením tlačidla MUTE/LCD sa mikrofón odpojí a na displeji sa rozsvieti 
ikona MUTE a zobrazí sa popis MIKROFON VYP.
Pre zapnutie mikrofónu stlačte znovu MUTE/LCD, mikrofón bude aktívny.

SK
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Funkcia DEL
V kľudovom stave pomocou tejto funkcie je možné postupne  vymazať číslice 
zobrazené na displeji. Stlačením tlačidla DEL sa tieto číslice postupne 
vymažú. 
V zozname prichádzajúcich volaní ako aj v telefónnom zozname je možné 
pomocou tlačidla DEL vymazávať zle zadané čísla alebo znaky a následne ich 
opraviť. 
Pre vymazanie jednotlivých záznamov stlačte tlačidlo DEL a na displeji sa 
zobrazí oznam VYMAZAT?, alebo VYMAZAT VOLANI?. Opätovným 
stlačením DEL sa číslo vymaže.  Ak podržíte tlačidlo DEL dlhšie ako 6 sekúnd, 
na displeji sa zobrazí VYMAZAT  VSE ? alebo VYMAZAT VOLANI?. 
Opätovným stlačením DEL sa všetky čísla vymažú.

Nastavenie telefónu

Do MENU prístroja vstúpite stlačením tlačidla MENU. Pre pohyb v položkách 
menu stlačte UP/DOWN . Pre potvrdenie zvolenej hodnoty stlačte MENU. Pre 
návrat do kľudového stavu stlačte FLASH. Prístroj sa automaticky vráti do 
kľudového stavu po cca. 20 sekundách od posledného stlačenia tlačidla.
V menu prístroja je možné nastaviť nasledujúce položky:

1. Nastavenie (NASTAV   3NEBO4)
2. Nastavenie dátumu a času (DATUM/CAS) 
3. Nastavenie kódu oblasti (KOD OBLASTI)  
4. Nastavenie predčíslia (DALKOVY KOD) 
5. Nastavenie komunikačného jazyka (VYBRAT JAZYK)
6. Nastavenie dĺžky FLASH ( CAS FLASH)
7. Nastavenie typu voľby (NAST. TON/PULS)
8. Ukončenie nastavení (KONEC NASTAV.) 

1. Nastavenie
Vstup do nastavení.

2. Nastavenie dátumu a času
Pre vstup do menu stlačte MENU a pomocou tlačidiel UP/DOWN vyhľadajte 
položku DATUM/CAS a potvrďte stlačením MENU. Nastavíte to 
v poradí mesiac, deň, hodiny a minúty. Pomocou UP/DOWN nastavte 
jednotlivé položky a vždy potvrďte stlačením MENU.
Poznámka:
Ak prístroj pripojíte na linku, ktorá podporuje funkciu CLIP, čas bude nastavený 
automaticky po prijatí prvého hovoru.

3. Nastavenie kódu oblasti
Ak nastavíte kód oblasti 048 a prichádzajúce číslo bude 048 111 222, pri volaní  
späť na uvedené číslo sa na displeji ukáže a navolí len 111 222.
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4. Nastavenie diaľkového kódu
Kód LDS (Long Distance Code setting) je predčíslie pre medzinárodné hovory 
(môžete zadať max. dve číslice). Pokiaľ je nastavené predčíslie pre 
medzinárodné hovory, pri vytáčaní medzinárodného čísla (viac ako 7 číslic), 
uloženého v telefónnom zozname alebo v zozname prichádzajúcich volaní vo 
formáte s predčíslím, je možné toto predčíslie vynechať. V stave prezerania sa 
predčíslie pre medzinárodné hovory nezobrazuje.

5. Nastavenie komunikačného jazyka
Na telefónnom prístroji je možné nastaviť niekoľko jazykov vrátane českého.
Postup:
Pre vstup do menu stlačte MENU a pomocou tlačidiel UP / DOWN vyhľadajte 
položku VYBRAT JAZYK a potvrďte stlačením MENU. Na displeji sa zobrazí 
aktuálne nastavený komunikačný jazyk, pomocou UP/DOWN vyberte 
požadovaný jazyk. Potvrďte  stlačením MENU. 

6. Nastavenie dĺžky FLASH
Pre vstup do menu stlačte MENU a pomocou tlačidiel UP/DOWN vyhľadajte 
položku CAS FLASH a potvrďte stlačením MENU. Pomocou UP/DOWN 
vyberte jednu z možností (100ms / 300ms / 600ms / 1000ms) a potvrďte 
stlačením MENU. 
Poznámka: V Slovenskej republike sa najčastejšie používa dĺžka FLASH 
100 ms. 

7. Nastavenie typu voľby
Prístroj podporuje impulznú a tónovú voľbu. Pre správne používanie prístroja 
doporučujeme používať tónovú voľbu TONOVA VOLBA, ktorá je aj 
prednastavená.

8. Ukončenie nastavení
Pre ukončenie nastavení stlačte FLASH pre návrat späť do kľudového stavu.

Nastavenie kontrastu displeja
Kontrast displeja nastavíte v kľudovom stave stláčaním tlačidla MUTE/LCD. 
Zobrazí sa aktuálna hodnota. Opakovaným stláčaním tlačidla môžete vybrať 
hodnotu kontrastu 1 až 5. Pre návrat späť stlačte FLASH.

V prístroji je telefónny zoznam, kde môžete uložiť až 99 kontaktov (meno a 
číslo). Do zoznamu je možné uložiť aj len samotné číslo bez mena.

Telefónny zoznam


